


Hol a vessző?
E rejtvény egy sorát definiálhattuk volna máskép. Úgy, ahogy mi meghatá­

roztuk, felmerül a kérdés: hol a vessző? (Helyesebben: két vessző ) Keresse meg. 
nyájas fejtő!

&

Vízszintes
1. Színházjegyet lehet itt 

vásárolni. 10. Dala híres. 11. 
Majd megtanulod! 12. Kártya­
szín. 14. Tanul az esetből. 16. 
Férfinév. 17. Szükség lenne 
rá. 18. Számtalan. 20. Amiért 
küzdünk. 21. Kereskedelmi ki­
fejezés. 23. Katona József hí­
res szinműve. 26. Átnyújt. 27. 
Gazdag 29. A ,Mérleg” egyik 
oldala. 30. Német üdvözíés.
31. Statárium. 32. Tócsa. 33. 
Kéz ... mos. 34. Mind — más 
nyelven. 35. Betű. 36. Férj és 

feleség. 38. Vas vegyjele. 39. A 
vas is ez. 40. Nő. 42. Közleke­
dési vállalat. 44. Nem uj. 46. 
Hova gondolsz ? 48. Kis Ala­
dár. 49. Irányában. 51. In das. 
52. . . . Céh, magyar amatőrök 
és gyűjtők egyesülete.

Függőleges!
1. Kitűnőek. 2. Eta jobban 

becézve. 3. Ybl Miklós. 4. Nagy 
amerikai költő. 5. Hol a sze­
relem? 6. Erős tiltakozás. 7. 
= 35. vízszintessel. 8. Kaland­
ban van része. 9. Bankmegro- 

hanás. 10. Lakás része — per­
sze a felső tízezernél. 13. Pri­
mitív. 15. Gyulladás. 17. Elem.
19. Katinak szól. 20. Pesti ho­
tel. 22. Gazdag jutalom. 24. 
Filc magyarul. 25. Bekémlel.
26. Férfinév. 28. Német ut rö­
vidítése. 30. Családfő. 36. Week 
— magyarul. 37. Mázol. 39. 
Szalagszerü díszítés. 41. E na­
pig. 43. Mint — németül. 44. 
. . . áll. 45. Foghus. 47. Ket­
tőzött prepozíció. 50. Növény 
szára.

Somogyi Miklós.
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Hol a vessző?
E rejtvény egy sorát definiálhattuk volna máskép. Úgy, ahogy mi meghatá­

roztuk, felmerül a kérdés: hol a vessző? (Helyesebben: két vessző ) Keresse meg, 
nyájas fejtő!
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Vízszintes
1. Színházjegyet lehet itt 

vásárolni. 10. Dala híres. 11. 
Majd megtanulod! 12. Kártya­
szín. 14. Tanul az esetből. 16. 
Férfinév. 17. Szükség lenne 
rá. 18. Számtalan. 20. Amiért 
küzdünk. 21. Kereskedelmi ki­
fejezés. 23. Katona József hí­
res színműve. 26. Átnyújt. 27. 
Gazdag 29. A ,Mérleg” egyik 
oldala. 30. Német üdvözlés. 
31. Statárium. 32. Tócsa. 33. 
Kéz ... mos. 34. Mind — más 
nyelven. 35. Betű. 36. Férj és 

feleség. 38. Vas vegyjele. 39. A 
vas is ez. 40. Nő. 42. Közleke­
dési vállalat. 44. Nem uj. 46. 
Hova gondolsz? 48. Kis Ala­
dár. 49. Irányában. 51. In das.
52. ... Céh, magyar amatőrök 
és gyűjtők egyesülete.

Függőleges*
1. Kitűnőek. 2. Eta jobban 

becézve. 3. Ybl Miklós. 4. Nagy 
amerikai költő. 5. Hol a sze­
relem? 6. Erős tiltakozás. 7. 
= 35. vízszintessel. 8. Kaland­
ban van része. 9. Bankmegro- 

hanás. 10. Lakás része — per­
sze a felső tízezernél. 13. Pri­
mitív. 15. Gyulladás. 17. Elem. 
19. Katinak szól. 20. Pesti ho­
tel. 22. Gazdag jutalom. 24. 
Filc magyarul. 25. Bekémlel. 
26. Férfinév. 28. Német ut rö­
vidítése. 30. Családfő. 36. Week 
— magyarul. 37. Mázol. 39. 
Szalagszerü diszités. 41. E na­
pig. 43. Mint — németül. 44. 
. . . áll. 45. Foghus. 47. Ket­
tőzött prepozíció. 50. Növény 
szára.

Somogyi Miklós.
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Piarsápm/es •
1. Vallás rövidítése
4. Gazdasági szempontból 

örvendetes esem évii
13. Török szultán neve
15. Időmérő
16. Zenei tanulmány
17. Népszövetségi főtitkár
20. Követség! tisztviselő
22. Aiiszírmí csc/ííó??.'/ f.gj tör­

vény okozta ezt <• jelen­
séget)

25. Német névelő genitivusa
26. Magyarul: olvasni

Ritka műemlékekről 
folyt a szóbeszéd a kávé­
házban és kitűnő alkalom­
nak kínálkozott, hogy Jeff­
rie Paddington, kitűnő ba­
rátunk, úgyis mint a szű­

külés csokoládé halhatat­
lan feltalálója elsorolja

27. Elmozdít
28. Sándor Jenő monogramja 

duplán
S0. Lásd 25. sz.
SÍ. Magyar Távirati Iroda
32. Cseh cipőgyáros, névelővel
33. Junior, röv.
35. E napi
36. Alii látta az esetet
37. 17-es két első betűje
SS. Garderobe
40. Menyasszony
4'.. Fizik.'.! egység fordítottja
42. Vállalati forma német 

rövidítése
43. Testrész
44. Asszonyt jelző angol rö-

néhány — persze safeben 
őrzött -— értékes régisé­
geit.

— Van egy bőrkötésű, 
1918. évi orosz naptáram, 
melybe II. Miklós cár adott 
autogramot, az Újság c. 
napilap rnillcneumi száma, 
melyre I. Ferenc József 
irta rá nevét édesapám 
felkérésére, egy napsütés­
ben készített felvétel a Ti- 
tanic elsüllyedéséről, me­
lyet az egyik megmenekült 
hajóutastól kapott csa­
ládunk ...

Csak úgy folyt a szóára­
dat a népszerű Paddyből, 
de nekünk a már eddig el­
mondottak is bizonyságul 
szolgáltak arra nézve, hogy 
a H. cs. h. f. ismét rette­
netes dolgokat hazudott.

A

És pedig?

vidités
45. Csomó
46. Éleiben van
47. Vivő fegyver
48. Rczegtet
49. ... való, jó tánezene
50. Y. E.
52. Bűn
53. Huzat, légvonat
54. Eled
55. Vasúti házikó, de nem 

állomás
57. Azonos betűk
58. E. O. E.
60. Hájból nyerjük
61. Alapszó
63. Keleti illatosító szer
65. Önt — anagrammája
68. Cselekedett-. I
70. El évet
71. Nagypiac
73. Sétapálca
75. Kis Imre
76. Tisztitószer-márka

Függőleges:

1. Észtország fővárosa
2. Szomjanhal
3. Fokozott termában dolgoz­

tai: a városi bizottságok, 
az elmúlt héten

5. Állóvíz
6. Valódi
7. Napisten
8. Azonos magánhangzók,

• csupán az elsőre ékezet 
kerül

9. Acél — németül
10. Zsákanyag
11. E. D. T.
12. Leteszi
13. Szent — idegen nyelven
14. Egyeseket meg kell taní­

tani erre
18. Ipari növény
19. Zudit
21. Válogatott osztrák futbal­

lista
23. Culbertson másik neve
24. Fővéredény
29. A Középen vápái Kupa 

egyik ránknézve örvendetes 
eseménye



44.
45.

34.
35.
36.
39.
40.

Brit
Rabbal üt
A liba kedvelt réee.e
Művészet latinul 
Női név
Vezérkari főnök e héten 
temették
Toktermésü növény 
Pestaiegyei nagyközség

a nagyvilágban 1935. juains 25-íől julius 2-ig

12

|P
21

46. Eleven
48. Ráncos
49. Rajz tinta
51. Első — németül
53. Vörösmarty egyik verse« 

színművének szereplője
56. Szórva
57. Szív, költői nyelven
58. Felveszi
59. Erődöket épít

61. Esetleg
62. Faféreg
63. Aradi Torna Egylet
64. Kövér arcon van, névelővel
66. Tagadószó, kettőzve 

Tatai Birkózó Egylet67.
69. Nyit
72. Repülő Club
73. Falusi megszólítás
74. Ugyancsak állóvíz

Kiéin László.



LABDAREJTVENY

9—10—11 = Elsősorbanfenti ábra ismét a közkedvelt ten- 
niszlabdarejtvényt mutatja be. Amint 
látjuk, az ábra tenniszpályát mutat be, 
a pálya szabályszerűen van beosztva és 
egyes részei számozva vannak. A meg­
fejtőnek az a feladata, hogy a számok 
helyébe szótagokat írjon, ha ezt meg­
tette, akkor a következő értelmű szava­
kat kapjuk:

1—2—3 = Pénzt ad
4—5—6—7 = A sofőrnek ebből is le 

kell vizsgázni

-13—14 = Ismertetőjel
Ha ez meg van, akkor olvassuk össze 

a belső pálya számait, a 2, 5, 6, 9, 10, 
12-as számokat helyettesítő szótagokot 
és akkor egy sokszor kellemesen ható 
cselekedet fogalmát kapjuk.

A szótagok a következők:
E — JEL — Lő — BŐL — LÉG — 
— ZET — KI — ZET — LÉG — VE 

— TÉS — ZE — El — SZöIi.
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S a néma légbe nem vegyül 
A legkisebbke jaj:
Csak a tömegnek ajkain
Egy elnyomott sóhaj.

rájönnek, 
be a meg- 

szerkesztösé-

Tüzet rakott eszemadta 
Lobogott is, amint rakta 
Jaj de hát a szeme párja 
Annak volt ám nagy a lángja.

Egy megfejtéssel is potyázhat.£&giha} óh! A megfejtők között 3 üveg 
Törley pezsgőt sorsolunk ki.

Windennek a sssedő a& oka

I
Hát most tessék el­

képzelni; az itt kö­
zölt négy híres ma­
gyar költő mindenki 
édtal ismert vers idé­
zetének mindegyiké­
be egy-egy oda nem 
való szó helyettesül 
a versek eredeti szö­
vegét. Persze, hogy a 
nyomda rosszul szed­
te őket. Mi igazán 
nem tehetünk róla és 
ezért nem is vagyunk 

De mindegy, 
megtörtént, 

érte a fele- 
Azok, akik

hibátsak. 
Ha már 
viseljük 
lösséget.
erre a négy szörnyű 
elírásra 
küldjék 
fejtést 
günkbe.

keresztrejtvény
Az ábrák kezdőbetűi adják a megfejtést.
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106. Sakkfeíadvány
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Matt 5 lépésben
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122. számú £eHiűk«3’v«fc£xy

film
Stro-

2
2

2/3
2/3

csak 
jött

ebből 
érdé-

elutazott, de 
e l ő Ilii: mene k ii 11

Gold- 
filmet, 

már

előtt 
hogy 
púba.

Filmoszlályzalok
A külváros hősei 
Keringőkirálynő 
A szerelem dala 
Susar.ne Lenox

.noziíroszi ?
A Mozgóképüze­

mi Részvénytársa­
ság további ter­
jeszkedése arra 
kényszeritette a 
Magyar Színpadi

Szerzők Egyesületét és a Szi- 
nészszövetséget, hogy a lehető 
legsürgősebben és egyidőben 
tiltakozzanak a miniszternél a 
trösztösités kiterjesztése ellen. 
Erre vonatkozólag dr. Molnár 
Dezső, a Szinészszövetség ügy­
vezető-elnöke a következőket 
mondotta:

— A Szinészszövetség a leg­
sürgősebben összehívja az el­
nökséget. Elvi szempontból a 
leghatározottabban a trösztö­
sités ellen vagyunk, annál

■■

inkább. annakidején
színpadi szerzőkkel együtt har­
coltunk a színházak trösztösité- 
se ellen is. Ebből a szempont­
ból nézzük a kérdést és 
a szempontból keressük 
keink megvédését.

Eric von Sírcbeiin és a
Eric von

heim végleg ott­
hagyta a film szí­
nészetet és most 
csak filmproduk­
cióval, rendezéssel 

és scenáriumirással foglalko­
zik. Legutóbb a Metró 
wyn filmgyárnak irt 
amelynek főszerepeire 
szerződtették Jean Harlowt és 
Clark Gabiét.

Loretta YGUKg 1 ondc-nliaa
Loretta Young 

újságírók előtt ki­
jelentette London­
ban, hogy 
szabadságra 
át Amerikáiból, de 

hu i.uicaonban kedvező ajánlat­
tót kap, hajlandó Európában 
maradni. Megerősítette azt a 
hírt, hogy emberrablóktól több 
fenyegető levelet kapott, mi­

tagadta, 
Euró-
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idesités csillapítás

U ! \

fiadén kockába 1—szóíag irandö.

Kincs
Híres
Gúny

folyamat
kémnó’

Termeszei! m adó 
Növendék ökör
Magyar hegyeid
Mózes öt könyve
Baby fehérnemű
Igazgató
< '¡asz hercegség
Görög néptörzs
Kókuszdió szárított bele
Pokróc
Mag béltartalma
Gyorsan beszélni
A mohácsi vesztes sereg 
vezére
Felszentelés

Fis <5 gőleges:

Tépő
Helyettesíteni 
Parancsuralom

3 3Í 3 | |

i 3 3 ! |

3 3 | 1 1
1

k'

Ll o ! +1 1 j 0

2j

5

1

0

11 0
1 0

0

3

¿’trésén hagyott kockákba helyezzünk 1 —1 számjegyet oly 
módon, hogy a számtani feladatok elvégzése utón nz első vízszin­
tes sor végösszege az első függőleges sor végösszegével, a máso­
dig vízszintes sor végösszege a második függőleges sor végössze­
gével (és így tovább a harmadik és negyedig sor is) egyezzen, 
mert a végeredménynek úgy vízszintesen, mint függőlegesen 
egyezni kell. Minden kockába csak egy szám kerülhet. (A 0 
■min' magában álló vagy kezdő számjegy nem fordulhat elő.)

1
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32.

28.
31.

alakja
Operái: 
város

Vixsziníe«*:

Nagy középkori vallás­
bölcsész
Kicsapongó életet él — 
névelővel
Ős
Hallgató nóta (Juhász—
Mikola)
Nem is ezen
Érzékeli
Varázslat, igézet
A kuruc ellensége
Lánynév — a múlt század 
elején roppant divatos 
— ma már aligha
Kegyed

24. Erkölcsi vonatkozású
25. Az ecet alkotórésze
27. Angol Társaság
29. Süteményféle

volt

Capfíoí
Bar««-tér 32. T.r 343-37. 

SZENZÁCIÓS REPRIZ- 
MÜSOROK

Eskü-ut 1. Tel.: 831—02.
SZENZÁCIÓS REPRIZ- 

MÜSOROK
Décsi

Teréz-körmt 28 T.: 259-52.
A SZERELEM DALA

Előad, (első félh.): Fórum 
4, 6, 8, 10. Décsi, Casino,

Filmtémákat keresünk Hollywoodnak
Küldjön regényt, novellát, színdarabot, filmötletet (kéz­

iratban vagy nyomtatásban) bármilyen témakörből. Díjtalan 
bírálat mindenkinek! (Vidékiek mellékeljenek válaszbélyeget.) 

Nemzetközi Témaközvetitő Iroda
Budapest, II., Margit-körut 64/a, II. 3. Telefon: 54—2—59. 

Hivatalos órák d. u. 4—6-ig.

Ezen szelvény ellenében minden olvasónk egy darab 64 oldalas 
regényre tarthat igényt. A szelvények összegyűjtve havonként 
egyszerre is beválthatók. Regényenkint csupán 2 fillér kezelési 
dij fizetendő, amelyhez vidéki olvasóinknak regényenként 2 
fillér portóköltséget számítunk. A kezelési dijat és a portó­

költséget vidéki olvasóink bélyegben küldjék be.

30. Angol sulymérték, nemes­
fémek mérésére szolgál

31. Szállóige Horatius ódáinak 
második könyvéből

33. Angol számnév
35. Azonos hetük
36. Ipartestület — rövidítése
38. Komikus színész
40. Olasz humanista, költő és 

tudós, aki egy ideig Má­
tyás király' udvarában élt

43. Imádkozz! — latinul
44. Az USA Newyork állam 

nak fővárosa
45. Erő — latinul
46. Egy helytálló megállapítás 

— októberben
48. Pesti mozi — vo!
49. Több zsidó bölcs, 

tudó neve. Leghíresebb
Pál apostol tanitój

■Pa?í?ce
Irzsébet-körut 8. T. 36.

A KÜLVÁROS HŐSE!

», '49, V2IU. i'alai
Capitol 5, %7, 8,

Sámuel
Németh Gusztáv monogr.
Eeee
Elek (?)
Angol prepozíció
Nyilvános versenyek neve 
az ókori Görögországban 
Idegen területmérték 
Értelmetlen beszéd
A mélység
Azonos betiik
Egy Herczeg-mííben sze­
replő' helység
Afrikában, közelebbről: 
a Szaharában van
Egy megszűnt lap szer­
kesztője volt
Hálát mond
... -vasi (miénk, tiétek) 
egy hazárd kártyajáték 
neve
Görög sziget (főnét.)
Női név
Azon a helyen

Függőleges

Olyan
__ Francé, egy óriási 
francia tengerjáróhajó
neve

3. Lázitó
4. Nagyközség Abauj-Torna 

vármegyében. Neve nagyon 
hasonlatos a sziksó-hoz

5. Az ember képesfele
6. Kémlelődő
7. Kövessetek!
8. Vezető pénzintézetünk 

rövidítése
9. Betű fonetikusan

11. Kisbabát
Disz“.; vény 
Apróló
Anna egy becézett

15. Német zeneszerző.
Violanta, A halott

20. Operarészlet
22. Az angol i-nek olvassa
26. Képzó', -ve párja

Újságíró
„Debrecenben kidobolták

>»

(Egy a múlt században 
nagyon divatos dal volt) 
A megbocsátás kedves sza­
vai (3 szó)

33. A Duna baloldali mellék­
folyója Ausztriában

34. Sok vita folyt róla már 
politikai berkekben

37. Iskolába jár
39. Tantal vegyjele

1
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47.
52.

diplomata 
Henrik monogr.

őriz meg emlékezi-

Vasárnap
délután
1M5 fül. 14.

35

39

!

66 69

ó'o

65a

41. Gyors — németül
42. Csont — latinul
43. Tojásdadalaku
44/a. (Száma a klisén nem 

látszik) = 51. vízszintessel 
Betű
Félt
Noniádtermészetü
Orosz női név

57. A harminc nemesről rög­
tön rágondolunk

53. Olasz
59. Lévai
61. Nem 

tében
62. Látod, ott!
65/a. Edömér társa
66. Híres pesti bélyegkeres-

kedes
67. Mondani — németül
69. Felszir.re hozatja az őskori 

leleteket
71. Nem megy gördülékenye«
71. Levegő — latinban
75. Görög prepozíció
78. Nemzeti Figyelő

SOMOGYI MIKLÓS.
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/S íisI&leStxlS
Jceres síre/íoény 

isutege;

A palmdrom
A legtöbb ember ismeri azt 

a nem valami szellemes szóra­
kozás., ami egy névnek vagy 
szövegnek héber módra való 
olvasásában áll. Hosszú téli es­
téken sok szórakozási idő akad 
és jobb híján ez a bohóság is 
megjárja. Szórakoztat az, hogy 
akár a legismertebb szövegnél 
még a legjobban olvasó ember 
is milyen nehezen tudja leküz­
deni a szokatlan irányban való 
olvasás nehézségeit s szó"'’.áz­
tatnak a szók furcsa .,mái, 
amelyek még csak nem is sej­
tetik a bennük lappangó é •- 
telmet. Éppen ezért használták 
régebben és újabban titkos dol­
gok közlésére, mint ahogy Lu- 
ter Márton Kóburg várában 
rejtőzvén levelit Gruboc-ból ir­
ta. Sőt még ma is előfordul. A 
rendelkezésre álló esetet szíve­
sen nyújtjuk szórakoztató ol­
vasmányul.

Szegeden két napilap a vi­
déki újságok rendes m iája 
szerint rossz lábon állott egy­
mással. A súrlódások egyik 
oka az volt, hogy a jobbóite- 
sültségii és előbb megjelenő 
újságból a másik mindig ki- 
csipett egy-egy hiii. A kora 
reggeli < v. ku.m a vasúthoz 
vitt példányokból ugyanis a 
szezKcsztoség kiküldő, tj'..- meg­
vásárolt e .. példányt é ■ a 
jobb hírek, a szeik -szsősógben 
átalakulva, mint az illető lap 
külön tudósítójának jelentése 
kerültek a közönség -... 
megkárosított újság többször 
felemel.e az eljárás ellen sza­
vát, de hiába. A megvádolt lap 
mindig kivágta magát. Azon­
ban egyszer mégis ráfizetett a 
csempészségre. A megkárosí­
tott lap az első oldalon öles 
betűkkel megírta azt a szenzá- 
zációt, hogy KUTLORASAV 
NOTUSAV japán külügyi meg­
bízott a városba érkezett. Azt 
is elmondta, hogy az útnak az 
egész Alföldön, de főként Sze­
gedre nézve milyen nagy a 
jelentősége.

Amikor a küldönc a lapot a
Folytatás a 

szerkesztőségbe vitte, ott min­
denki majd hanyatt esett a 
csodálkozásában, hogy erről 
semmi, sem tudtak, (.■.orrán 
nekiláttak és a szerki ..... mrk 
adott interjú alapja;1 . ".ab­
tettek egv szenzációs cikket, 
hogy KUTLORASAV NOTU- 
SAV míiyen benyomásodat 
szerzett az alföldi mei.opclis- 
ban.

Másnap volt aztán kacaj, mi­
kor az első újság megírta, hogy 
KUTLORASAV NOTUSÁV 
nem japán diplomata, hanem 
fordítottja a „Vasúton vásá­
roltuk” szavaknak, amivel a 
társujságnak hírét kezdenie 
kellene s amivel végre sikerült 
őt leleplezni.

S van azután öröm a gyer­
mekek között, ha vissza olva­
sáskor a sok kinai beszédben 
egy-egy magyar szó is altad, 
mely tudniillik jobbról és l ál­
ról olvasva egyformán hang­
zik, a mint a réti pipitér. Az 
ilyen palindrom szT; már a 
régi gyermekek elölt is ■ :n - 

■ yesek voltak. Szórakoztak 
is velük. Sőt a palindrom mon­
datok sem hiányoztak, amelyek 
mindenfelé elterjedve, főként 
nálunk a nagyobb fiuk társa­
ságában még többször kerül­
nek az érdeklődés középpont­
jába.

A palindrom-mondatok u. i. 
csak a minden betűt kiolvasó 
nyelv sajátságai s azért a 
francia, angol e téren csak né­
hány egészen elkényszeredett 
példával szerepel. Például egy 
angol palindrom szerint. Adám 
igy mutatkozott be Évának, 
mikor először meglátta:

Madam, I’m Adam.
(Asszonyom, én Adam va­

gyok.)
Szinte érzik rajta az ánglus 

izzadsága, aki a jórészt héber 
és francia mondatot kitalálta, 
aminél még a tót nyelvnek is 
jobb palindromja van:

Kobyla má maly bök
(e lónak kis oldala van).

14-ik  oldalon.

1. A DIÁK LETESZI A 
VIZSGÁT ÉS EZZEL...

8. Fogás, közi; iletü idegen 
szóval

11. Halmié
12. G anyám-;. gy« rmórában
13. i '.f Ui3i . "ó
14. KISKOCSMÁK GONDJA 
ló. Gisz
16. Magyurül: szeren
18. < ■•.1
20. -t így -.'rek
22. Agyban névelővel
24. .derűstől.’ r. is elő­

adóit s-zim'i'-ve, fordítva 
(Muzsilca volt itt a címe)

25. Én érek, te é: z stb.
26. T >. a f ■ ■ ány v.

désügyl minisztere
28
2“
30

35
38
37
39

58
59
60
64
65
67

69

Szerecscr H., 
órnszerkezet része 
sí - Arat
i 1 1
.. :düac el
Vi. (’)

ar T: 2 rom
' :i. igazi néven

' ..ily Kálmán

19
5 •

:■ :-é >
Bécsi fc» p ' 

léivé-, nő'. más 
..':-r:ín né az

■: mém vfa ’:r,f'

\ "Kis jele 
-lere-izt'f 1 .'cg-'
Tengertől eJrek'.’szt*. 
állóvíz
Ömlik a nép

Fögg'ö’eges:
1. Csodáló
9 Mutatószó
3. F. A. A.4 Principiális
5. Amerikai érfinév
6. Az utoFó betű (főnét
7. Az ö tulai-miri
8. Hajtotta. Kerget te
9. Budapesten van egy 

nevű ut
ilyen

10. Kicsi — németül



21.
23.
25.
27.
29.

lí

ITT A NYÁR
I. Öröm a&ndí

ia

24

11. A TISZTVISELŐ NYARA
EZT JELENTI

17. Kivág (pl. egy hírt valami 
újságból)

19. AKTUÁLISSÁ VÁLIK
AZ ARATÁS
Megdagadt folyó
Szent István pogány neve 
Többesszámu megszólítás 
Folyadékot átürit
Isaszegi futball egyesület

Diplomáciai Testület
Jugoszláv napilap
Ugyancsak
Angol lóversenyeiről híres 
helység
Somogyi község40

41. . .. berg Tiroli hágó
42. Sturm-Armee
44. Ajtókon vannak
45. örökbefogad

46. Román aprópénz (főnét.)
50. Ezt mindenki szeret
51. Végett
52. Spanyol főnemes
57. Elfut, el...
61. A Tisza egy kis mellék­

folyója
62. Eleven volt
63. Számnév fordítottja
66. Tóth Árpád
68. United States



Függőleges

<

4 n y

palin- 
fel.

meg a 
esti lep-

, vess, 
fordulsz

Dr. Hosszú Zoltán

kutya s a tyuk
régi

a középkori latin vi- 
amikor a gyermekek 
és rádió híján ilyenek-

aludni.
palindromaink

4 íuloldali keresxírefívény szövege
Vízszintes : 28. Rangjelző

29. Mykischa, a Liszt Ferenc
46.
48.

1. Sportöltözék zongorahangverseny 2-ik 50.
5. Nagy faedény helyezettjének keresztneve 52.
9. Betöm 30. Hamis 53.

13. Erősítő szó 31. Római pénz
15. Fegyházáról ismert fel- 32. Vonatkozó névmás 54.

vidéki város 34. Jegyzőkönyveken olvasható 55.
17. Tudatában van, megért rövidítés (kelt mint fent) 56.

19. A hajnal istennője 35. Igekötő 58.
62

-21. Spanyol író 38. Vármegye
23. Nem szelíd 40. Női becenév 63.
24. Magyar zeneszerző 42. Ok az eredője
26. Japán nagy államférfi» 44. A francia forradalom egy
27. Makart, osztrák festő, hi- alakja

rés kompozíciója (zárt be- 45. Tengerészet — idegen 65.
tűk: S, I, N, É) nyelven 66.

67.
68.

Folytatás a 12. oldalról. 71.
Német palindrom:
Bei Leid lieh stets Heil die 

Lieb.
(Szenvedésben mindig a sze­

retet adott enyhülést.)
A magyar nyelv már jó 

hangzású és egészséges 
drom-mondatokat mutat 
A sári pap írása. 
Indul a görög aludni. 
Indul a

Igen 
vannak 
lúgból, 
futball 
kel szórakoztak s azért az is­
kolamesterek a nyelvtani sza­
bályok szemléltetésére halom­
számra gyártották őket.

Ottó tenet mappam madi- 
•dam, mappam tenet Ottó.

(Ottó a nedves térképet 
tartja; térképet tart Ottó.)

Roma tibi motibus
Ibit amor.

(Róma, feléd tör indulataim­
ból fakadt heves szeretetem.)

Sumitis a vetitis; sitit Éva, 
sitimus.

(A tilosakból vesztek. Éva 
szomjas, mi is szomjazunk.)

Igen érdekes egy keresztnek 
a keresztvetésre figyelmeztető 
felírása, amely az ördögöt igy 
dörmögteti:

Signa te, signa; temere me 
tangis et angis.

(Csak vess keresztet, 
Vakmerőén ellenem 
és gyötörsz.)

Palindromban írták 
lámpa körül röpködő 
ke szerencsétlenségét.

In gyrum imus nocte et con- 
sumimur igni.

(Körbe röpködünk esténként. 
Tűz emészt meg bennünket.)

*
Olvasóink által beküldött pa­

li ndromokat szívesen közöljük!

Nyiltan, kereken (kimond) 
Tiszti tószer-márka
Az. ut sara, szennye 
Francia képes folyóirat 
A muzeum egy-egy osz­
tálya
Gyakori rövidítés 
Skálahang
Igekötő 
Kábítószer
Német kettős mással­
hangzó
Egyesület, melynek a mű­
vészi kivitelű könyvek elő­
állítása. terjesztése és 
gyűjtése a célja
Győri sportegylet 
Mitoszi alak, aki az ég 
oszlopait tartja a vállain 
Névutó
Áramfejlesztő
Fém
Pesti filmszínház 
János vitéz szerelme 
Gúny
Az. egyik érzékszerv mű­
ködése

79. Múzsa
80. Belga város

]. Délvidéki folyó
2. Étkezik
3. Szeszes ital
4. Érzelgősség
5. Ellentétes kötőszó
fi. A nyírfa rokona
7. Kánaáni hadvezér, kit De­

korált legyőzött
Q. V. az. mint 28. vízszintes
9. A legbájosabb gvermck- 

sztár egyik filmje
10. Női név idegen változata
11.
12. Filmeken is gyakran sze-

ü színészünk:eplő

Minden hétfőn
HÉTFŐ! NAPLÓ
pompás kereszíreilvényél fejlem!

Szenzációs rejtvények

-bán
Kedd, Csütörtök, Szombat



14. Egyforma mássalhangzók
16. 51 — római számmal
18. Flastrom
20. Hivatalos Írás
22. Leánynév
24. Napszak
25. Figyel
31. Konzervál
32. Külöi.ieges, előkelő — köz­

keletű idegen szóval
33. A Duna ókori neve
34. Satnya, fejletlen
35. A fonás eredménye

37. Jóféle innivaló
39. Férfinév
40. Exkirályné
41. Mutatószó
43. Német betii neve
47. Híres olasz vivóbajnok
49. Az áriákban előforduló 

hangfutam
51. Vegytani fogalom: lugsó
57. Vulkanizált kemény kan­

osuk
58. Tőzsdepapir
59. Tornáé

60. Rendelkezik, parancsot ad
61. Nem ez
62. Sróf
63. Beugrik, felül valaminek
64. A futballban büntetés jár 

érte
69. Névutó
70. Vissza: fűszer
72. Ccmpagne rövidítése
73. Operetthős
75. Kicsinyitőképzó'
77. Görög betii

SCHWEIG LEHEL
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n

7.

merj-

16

8.
9. 

10. 
11. 
12.

5.
6.

szótas-DÓti

Az alanti szalagokat a meg­
adott értelemben összeállítva 
helyezzük az ábrába. A vastag 
keretbe kerülő szótagok össze­
olvasva, népdal címét adják. 
(Minden sző háromtagú.)

Viccel tréfál.
Zárkészitö.
Lukas fog javítása. 
Kiöregszik.
Saját ár.
Győzelem.
Primitív falusi fuvóhang- 

szer.
8. Nevetés

Szótagok:
a — be — ca — dal — dl — 
fu — gás — bed — ka — ka
— ká — ki — költ — la — lya
— més — mó — ön — ru — 
íos — tö — ség — zik — vén.

. LADÁK
. BORNAGY 

. TAIRE 

. NDNTMUM 

. VESZTEGETÉS
RÖMHIR 
. TÁNIA 
DOMÁNY 
. . RFPCSFRE 
. . ATIVITÁS 
. . AMORFOZTS

Ha a pontok helyét a 
felelő betűkkel töltjük ki, köz­
mondást kapunk.

Az alábbi szótagokból öt kül­
földi üdülőhely nevét állíthat­
juk össze. Ezek kezdőbetűi az 
adott sorrendben egy hatodik 
nevét adjál:.

Franciaország. 
Olaszország. 
Svájc.
Németország. 
Franciaország.

Szótagok:
ar — ba — bi — ce 
eras — ni — ritz —

— zia.
vos

FÜST­
KÉVE— 
ALMA- 
TEMPLOM­
OSOM A G— 
ÉKSZER­
ESŐ— 
DIÁK—

A fenti szavak mellé írjuk 
oda az alábbiak közül mind­
egyikhez azt, amelyik vele né­
mileg összhangzásban van. 
Ezek kezdőbetűi a megadott 
sorrendben összeolvasva, ókori 
gyarmatváros nevét adják. 
arany — asztag — gomba — 
hordár — kémény — osztály 

torony.

Vitéz János? 
volt a legtöbbet

ki volt
2. Melyik 

játszott magyar színpadi mii?
3. Mit jelent ez a szó: Mon­

tenegró ?
í. Mikor volt a fehérhegyi 

csata?
5. Melyik a világ legnagyobb 

városa ?
6. Ki irta az „Edén Mar- 

tiri’-t?
7. Melyik operában szerepel 

a mantuai herceg?
8. Ki volt Galeotto?

A luJoIdah Kérészi 
repvény szövege:

Ví^^züntesj:
1. Huber Sándor szerzeménye

5. Neme
13.

71.
72.
74.
75.
76.

halálbüntetés 
Eredetileg: tartományi 
kormányzó, ma: gazdag 
ember (arab szó) 
Nyár — franciául 
Neves német zeneszerző; 
Turchányi keresztr.e 
Epilógus 
Latin prepozíció 
A német nér.z 
Testrés: 
Levegő
V. N. 
Ruhán van — névelővel 
Délvidéki folyó 
Nem is én.
Kiee keresztneve 
Ülőhelvek — németül 
Egyesületet alkotnak 
Tá r sa s á gá ha n 
Lövészárok
Nemzeti Postás Zenekar 
Atyuska 
Fűszer 
Folyószöveg 
A csavar
Dankó Pista nótája 
Híres lóversenyek 
Állam — németül 
Burdán: divatiáim 
Citáló
Francia vé-ns 
Rag. -ra párja 
Hová? 
Vivóműszó 
Arany János alakja 
O'-osz fel'-ó
Spanyol regényíró. írjuk 
neve után keresztnevének 
kezdőbetűiét is 
Ne, te rossz gyerek!
A vekker is ez 
Arany — spanyolul 
Északorosz félsziget 
A házmester őrzi

Fií«3oí$Jec?es:
1. Privát
2. Finom ¡fóka
3. F'ncm hunétól
4. Tiszteletbeli rövidítése 

Ledér, rosszerkölcsii 
A francia étre segédige 
egy főalakja
*S. G. Soltn szerzeménye. 
(Szöveg: Erdélyi Mihály) 
J. S.
Lánynév 
Övezet
Megéljenez
A legszebb érzés, amit az 
ember életében tapasztal



13. Bogdán István nótája
18. Csibész
21. — provocateur
23. Egy pár
27. Úgy néz ki
28. Konzervál
30. A Duna mellékfolyója
32. Textilgyár része, névelővel
34. Rendesen odatesz
36. Erkölcscsősz
37. Olivér
40. Európai nemzet

41. Több férfinév végződik 
ezzel a három betűvel

42. ... -csalamádé
44. ütközet
45. Pesti nagymozi népszerű, 

fél neve
48. Zsidó szájhagyományok 

gyűjteménye
49. A. K. S.
50. Gondoskodik arról, hogy 

meleg legyen a szobában
52. Seb lehet ilyen — a tüztől

56. Német folyó
58. Némely hölgy tekintetét 

hasonlítják hozzá.
60. Német győzelem színhelye 

a franciákon
61. Toliféle — rondiráshoz
63. Megszűnt lap
65. Ónnal van bevonva
67. Ékszer is
69. Folyó Ázsiában
73. Ősapa
75. Melyik ember?
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27. szt&m.

Williams meggyilkolása: 1. 
Két különböző golyó volt az 
áldozatban, tehát két külön­
böző iegyverrel történt a két 
gyilkosság. 2. Newton zsebé­
ben megtalálták Brown fel­
jegyzett nevét és címét. 3. A 
letartóztatott menekülőnél meg­
találták a revolvert, amelynek 
golyója az áldozatát megölte.

Történnek még csodák: Hú­
sos-tejes ebédet rabbi házában 
nem lehet enni.

Hiradó: Az angol-német
flottaegyezmény — Jeftics 
megbukott — Fey őrnagy lá­
togatóba érkezett — Bridge- 
bajnokság.

Lánc-lánc.
Rejtett idézet: Véres napok­

ról álmodom.
Pótlórejtvény: Ambrosina.
Huza-vona: Kossuth.
Csigarejtvény: Csak titok­

ban szerettelek.
Parkettrejtvény: A tudomá­

nyok története nagy fuga, 
melyben az egyes népek hang­
jai rendre jelentkeznek.

Szótagkeresztrejtv.: Sicilia
— Cikória — Limanova — Ci­
tadella — Haditani — Piarista
— Medália — Vaskalapos.

Kis izék. 14. oldal: Menet­
sebesség — Mentegetődzik.

15. oldal: Adjon isten min­
denkinek — Az elhagyott ka­
lózhajók.

16. oldal: A szeretőm nyal­
ka gyerek — A megabroncso- 
zott lélek.

*
További megfejtések legkö­

zelebb.

Megjelent! 
Ára 90 fill.

é s e
Detektív pályázatunk nyer­

tesei:
I. dij: Bettelheim Imre, Bu­

dapest.
II. dij: Granenstein Köszler 

Béla, Pécs.
III. dij: Dr. Medgyes Ká­

roly, Újpest.
A pénznyereményeket posta­

utalványon küldjük el.
— —u------

Heti nyertesek:
Dán György, Marczibányi 

Lajosné, Diwalk Elemér, Ma­
gyar Béla, Antal Károlyné, 
dr. Roóz Sándor, Hegyesi Jó­
zsef, Krausz Béla, Sághy Ist­
ván, Péczely Jenő.

10 hetes reilvéityrersenyünk 
nieyjejtese t

1. sz. rejtvény: Budapest 
polgársága szavazott.

2. sz. rejtvény: Gyenge után­
zat.

3. sz. rejtvény: 
is előre.

Sírokon át

4. sz. rejtvény: 
>eri dolog.

Tévedni em-

5. sz. rejtvény: 
kutya ugat.

Pénz beszél,

6. sz. rejtvény: 
bitorló.

Szabadalom

7. sz. rejtvény: 
lesség.

Kutyaköte-

8. sz. rejtvény: 
nem szégyen.

A becsület

9. sz. rejtvény 
között is.

: Testvérek

10. sz. rejtvény 
karakter.

: Humoros

Tabl László 
vidám sportkönyve

10 heles rejtvény verse­
nyünk nyertesei: $

Egy-egy fényképutalványt 
nyertek:

Hindy Kálmán, Gergely La­
jos, Essentner Józsexné, Ke- 
rezsy Daima, Kovácsáé Ga- 
nyi Böske, ozv. Jeney Gézáné, 
Herendik István, Kain Karoly- 
né, dr. Vasek Ernöné, Kovács 
Pál, ixj. Kertész Árpád, Hege­
dűs Imre, Káier Gabriella, 
Margitay Marianne, Ürge Ist­
ván, Erdős István, Jónás And­
rás, Sashegyi Blanka, Hirsch 
József, Kuxner Antal, Szent- 
iványi Béla, Urbáni Vilmos, 
Kasztani Mihály, ixj. Kalger 
László, Kaiser Ferenc, Bácsái 
József, Zeisler Pál, Révész 
Imre, Vidó Ferenc, Maionyai 
János, Abonyi Gyula, Várady 
Sándor, Müller Emília, buda­
pestiek.

Egy-egy Neruda csomagot 
nyertek:

Petrovics Vilmos Lajos, Rá­
kospalota; dr. illés Ernő, Szé- 
csény; Boros László, Baja; 
Szepesi Géza, Pestszentlőrinc; 
Kiausz Jenő, Csorvás; özv. 
urai Ujváry Istvánná, Győr; 
Hegyi rngyes, Szombathely; 
Praznóczy Béla Szarvas; Her­
mán Ervin, Kaposvár; Lakos 
András, Heves; Kulner Mar­
git, Orosháza; Gárdonyi Blan­
ka, Esztergom; Teke Sándor, 
Székesfehérvár; Desser Zoltán, 
Vámospercs; Péter Károly, 
Csepreg; Németh László, Esz­
tergom; Gombkötő Béláné, 
Kispest; Homoki Józsetné, 
Orosháza; Dezső Pál, Nagykő­
rös; Bereczk Sándor, Kapos­
vár; dr. Borbély Kálmánná, 
Debrecen; Fiedler János, Ózd; 
Radnai Pál, Szolnok; Gyur- 
csák Rudolf, Budakeszi; Ro- 
senzweig Sámuelné, Orosháza; 
F. Tóth Lajos, Turkeve; Pin­
tér János, Sopron; Mandel Jó­
zsef, Debrecen; Dalos József, 
Kispest; Hevessi Júlia, Debre­
cen; Ferry Pál, Sződliget;

Fenti ajándékokat f >iyó hó 
22-ig a nyertesekhez juttatjuk.

Nyertesek névsorának foly­
tatása a jövő számban.

§ £ £
RKJT\ EftYLiJsA 

Feleiét t crkesz: 6» k.aöó:
__ GÁL GYÖRG1
Kézra'.okui netn Árziink meg ea Bern 

adunk vissza.



SUSANNE*LENOX TÜN­
DÖKLÉSE

fClőadások Z 4 ö 8 és Ifi

Omnia
'fiTTl Kölcspy-utoA V 

SZENZÁCIÓS REPRIZ- 
MÜSOROK

Előadások: 4, '/21, 10 órakor 
vz első előadás mindennaj 

félhelyárakkal

Kamara
Dohány-u. és Nyár-u. sarok 

Telefon: 440—27.

A SZERELEM DALA

Előadások: 4, 7, 10 órakor.

CITY FICHSZINHÁZ
'J., Vilmos császár-ut 36-3» 

Telefon: 11—1—40.

A KÜLVÁROS HŐSEI
Előadások: 4, 6, 8, 10.

Vesta
VTI. Erzsébet-körút 89 

Telefon- 32-6-39.
A hindu lándzsás — Fox 
Folies. Hétfőtől: Nevess, 
örülj, szeress — Karnevál 

az élet
Előadások: '/2±, %7, 9410.

'DískülJ és Kársa

♦ művészi fényképé­
szet és folóriport- 
vállalat.

Teleron: RÁKÓCZI-UT 18.
34—8—31. Lifthasználat díjtalan. 
HHIIIIIIIIIIIlíllllll

Vasarnap délután című 
rejtvényünk nyereményei: 
1 1 tucat

Dr. NE BUDA
féle Nemes Fenyő 
pezsgőfürdő tabletta 
SzállitjaNeriida nagy 
drogueria Budapest. 
iV, Kossuth Lajo« u. 10

fontos!
M Csupán 10 fillér az ára

Szórakozás kincsestára
W Mellette nincs szomorúság

z az IZÉ rejtvényujság!

Ki iud többel?
(Uj sorozat)

A

B

C

fi

Milyen tárgyak vagy fo­
galmak kezdődnek a ké­
pek fölött látható betűk­
kel? Ki tud többet?

érem vegye 
tudomásul...

A rejtvények helyes meg­
fejtői között ezen a héten 15 
érté’ es dijat sorsolunk ki.

DIJAINK:
3 üveg 5! ''rley.
1 bekeretezett értékes réz­

karc.
1 üveg „okaji.
1 játszma bridzskártya.

tucat borotvapenge.
1 doboz csokoládé.
1 zseblámpa.
2 lámpa.
Bridzs és sakk megfej­

tőink négy diszkötésü köny­
vet nyerhetnek.

1. Egyetlen rejtvény he­
lyes megfejtése jogosít a 
jutalmak sorsolásában való 
részvételre, természetesen 
több megfejtés a nyerésre 
nagyobb esélyt biztosit.

2. Keresztrejtvényből ele­
gendő a leghosszabb négy 
(esetleg hat) sornak be­
küldése.

3. E heti retjvényeink 
megfejtésének beküldési ha­
tárideje: 1935. julius 22. 
(Külföldről julius 29.)

4. Semmiféle szelvényt 
nem kell mellékelni.

5. Eredményközlés III. év­
folyam 31. számunkban.)
Minden olvasónknak kelle­
mes szórakozást kivánunk!



Szende Emilné
45.

63.
8.

Függőleges >
48.
49.

kozmetikus Benczur-utca2. 
Telelőn : 26-9-91 Modern arc- 
és szemöldökápolás Hajszál­
irtás villannyal Helyi fo­
gyasztás Tanitványképzés.

09.
57.
59.
61.
62.

o.
6.
7.

le-

1. Az angol irodalomnak 
H. G. Wells mellett 
ma élő legragyogóbb 
zsenije

4. Kitartó
5. Júniusi........ . most

zajlott ünnepségek
10. Megállj!
13. Ricsaj
14. Pennsylvania röv.
15. Gárdisták

Ikerszó-pár
Sopronmelléki neveze­
tesség
Ág — németül
Bibliai idézet az Uj- 
testamentumból — 
Szent Pál tollából 
Rövid beszélgetés 
Német igekötő (el nem 
válható)

24. Mellei- Rózsi német 
irói álneve (Rosa)

27. Virágüzletben megtud­
ható

28. Elme
29. Magyaros ruhadarab
30. Olasz üdvkiáltás egyik 

szava
31. Mássalhangzó 

Vétkét megvallja 
Németrómai császár 
és magyar király. Fél­
évszázados -uralma 
alatt indultak meg a 
török háborúk

37. Ingerel
42. Befelé
43. Kierőszakol
44. Mester — avagy: 

nagyon ért a dolgához
46. XIII. Alfonz neje
47. Kimegy — költői 

hangzással
50. Odatenni
51. Lánykanév

A mosónő mos benne

Shakespeare sztilova- 
rosának. Stratfordnak 
folyója
Gyakran — németül

60. Vétkek
63. Tizet véstek kőtáblára
65. Fiatal
66. Leszerződtet
67. Az emlékezés tükréből 

nézzük
68. ígérget nyakra-főre
69. Kettőzött mással­

hangzó
70. Hosszabb, vagy akár 

rövidebb idő

1. Ahonnan a szó hang­
zik *

2. Eredménye van
3. Nem is a terhére
4. Néhány szál — virág 

mondjuk
Egy kukkot sem szól 
Előjegyzésbe lett véve 
Igekötő (nem a leg­
gyakoribb — azt meg 
kell hagyni) 
Állatkerti alkalmazott

T amaszték
Imádkozz! — latinul 
Vitéz
Őszi hónap rövidítése 
Pirosság az arcon 
(törje a fejét!) 
Destouches-mondás, 
mindenki ismeri
Görög városok főtere 
az ókorban
Ludolf-féle szám 
Öreg nénike 
Sorra
A lány férje — az 
após szemével 
így — latinul
Tudja, hogy ütött az 
utolsó órája
Gödöllői Sport Egylet-

37. Lenin Genfben kiadott 
forradalmi lapja volt

38. Cigánygyerek
39. A tantal vegyjele
40. Római üdvözlés főnét.
41. Francia névelő
42. A kéktaxi rendszám­

tábláján olvasható két 
betű
Akitől nem lehet sem­
mit megtudni
— tréfás szóval 
Bizonytalan 
összejövetelek, érte­
kezletek

52. Kellemetlen dolog — a 
fogakat támadja meg. 
névelővel

54. Velejáró
Megfázott, a torka fáj 
Kettészakad
Tatai Torna Egylet 
Elkergetni
Meg- ... — nem várt, 
frappáns
Kipusztit

64. Nem sok
Hellas“ irodalmi és nyomdai rt. Budapest, V., Pannonia-utca 46a. (Felelői: Kovács Mátyás igazgató)


